o spoloCnom verejnom cebstardvani
uzatvoreni podla § 16 Zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarivani a o zimene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov
{d’alej len ako ,, Dofodas )

CL1

Zmluvné strany
Obchodné meno: Technické slufby mesta Presov, a.s.
Sidlo: Bajkalskd 33, PreSov, 080 01, Slovensks republika
ICO: 317 189 14
DIC: 2020520656
IC DPH: SK2020520656
Registrovany: v Obchodnom registri Okresného sidu Presov, oddiel Sa, vl. & 252/P
Zastiipeny: Ing. Milan TOTH, predseda predstavenstva — vykonny tiaditel

PhDy. Mikuli$ KOMANICKY, &len predstavenstva

(dalej len ako |, TSP, a.5%

&
Obchodné meno: Dopravny podnik mesta Presov, akciova spoloénost’
Sidlo: Bardejovskd €. 7, Lubotice 080 06, Slovenski republila
ICO: 317 189 22
DIC: 2020523868
1¢ DPH: SK2020523868
Registrovany: v Obchodnom registri Okresného sidu Prefov, oddiel Sa, v1. & 253/P
Zastiipeny: Ing. Martin JAS, predseda predstavenstva

Ing. Matad MURAJDA, &len predstavenstva

(d'alej len ako ,, DPMP a.s.)

spolu dalej len ako ,, zwwdoné strany  vesp. ,, déastnii gwlesy ©, samostatne aj ake ,, ywlwnd strana * resp.
»a FCASIRER Srliey

CL 1
Preambula
Tate Dohoda sa uzatvira na ziklade zikona & 343/2015 Z 2. o verejnom obstarivani a o zmene 2
doplueni niektorjich zikonov v zneni neskordich predpisov z dévodu uskutoénenia prileZitostného
spoloéného obstardvania,

¢L 1
Predimnet Dohody

1. Predmetom tejto Dohody je dohoda zmluvnyels stefn o uskutodnend prileZitostného spoloéného
obstarivania motorove] nafty na obdobie 48 mesiacov od podpisania Rémcove] zmluvy o dodivke
motorovej nafty.

2. Zmluvaé strany sa dohodli, Ze obstarivanie zabezpedi DPMP, as. za rovoakych podmienck pre
obidve zmluvné sitany, v mene a na Gcet viethych zd¢astnenych stin.

3. Riadif’ verejné obstarivanie a nasledné clastliové aukeie bude DPMP, a.s.

4. Vysledkom verejného obstarivania budd tojstranné Rimeové dohody o dodivke motorovej nafty
medzi DPMP, a.s., TSmP, a.s. a dspednfm uchidzacom (dodévatelom motorove] nafty).

5. Predpokladany roény adber motorovej nafty zo strany TSmP, a.s. je 200 000 liwov.

CLIv
Doruéovanie a komunikicia
1. Pokial nie je v tejto Dohode uvedené inak, vietky oznimenia, vyhlisenia, Ziadosd, vizvy a iné
dkony v stvislost s touto Dohodou 1 jej plaentm (ale] len ,, plsosmnost’ ©), musia byt’ urobené v
pisomne] forme. Pisomnost’ sa povazuje za doruend za nasledovnyeh podmienok:
a) v pripade osobného doruovania odovadanim pisomnosti oprivnene] osobe alebo
inej osobe oprivnene] prijimat® pisomnosti za zmluvnl stranu a podpisom takej



1.

[}

2

osoby na doruenke a/alebo Lépii domdcovanej pisomnosti, alebo momentom
odmietnutia prevzatia pisomnosti wkou osobon,

b) v pripade domcovania prostrednictvom Slovenskej poty, 2.s. doruéenim na adresu
zmluvnej strany av pripade doporudenej zdsielky odovzdanim pisomnost osobe
oprivnene] prijimat’ pisomnost 2a tito zmluvnd stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke, alebo odmietnutim prevzatia pisomnost takou osobou,

¢} vpripade domcovania prostrednictvom faxu 2 elektronickou postou prijatim
potvrdenia druhej zmluvnej strany o doruceni pisomnosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnost’ dorucovani prostrednictvom Slovenske] posty, a.s.
sa dorucuje na adresu druhého iicastntka uvedend v zahlavi tejto Dohody. Ak Géastaik tejto
Dohody pisomne ozndmi imi adresu na dosuéovanie, pisomnost’ sa dorucuje na takto oznimeni
adresu dorudovania. Za dorucend bude pisomnost” povafovand aj v pripade, ak pisomnost’
zasland na uvedenll adresu (resp. na imi oznimend adresu) bude vriteni odosielatefovi ako
nedorucens, bez ohfadu na to, éi bola nedorudend z dévodu jej neprevzatia v odberne] lehote,
z dovodu neznimeho adresita, z dévodu odopretia prevzatia alebo akéhokol'vek iného dévodu.
V uvedenom pripade sa pisomnost’ bude povaZovat’ za dorudem v dedl vritenia sedorudenei
pisomnosti odosielatel'ovi.

CLv
Ukon¢enie Dohody

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Dohoda zanikd vfluéne pisomnou dohodou zmluvnych strin

ktord bude riadne odévodnens.

CL VI
Salvatorska doloZka

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak by akékel'vek ustanovenie tejto Dohody bolo z akéhokolvek
dévodu neplatné alebo nevykonatelné, je neplatnym alebo nevykonatelnjm len toto ustanovesie,
pokial z povahy tejto Dohody alebo z jej obsahu alebo z okolnost, za ktorjch doslo k jej uzatvoreniu,
nevyplyva, Ze toto ustanovenie nemoino oddelit’ od ostatméhbo obsahu tejto Dohody.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak by dodlo k sitnicii uvedenej v predchidzajicom bode,
vykonaji bezodkladne doplnenie podmienok podfa tejto Dohody, tak aby bol zachovany zmysel
a el neplatného alebo nevykonatel'ného ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajit iba v pripade,
ak by bol uZ samotny zmysel a ticel neplatného alebo nevykonatel'ného ustanovenia privne nemoZny
a/alebo nedovoleny a teda neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie by objektivne nebolo mozné
nahradit’ in{m platnym a vykonatelnjm ustanovenim so zachovanim jeho zmysla a déelo.

Ct. X1

Spoloéné a zévereéné ustanovenia
Zmluvné strany potvrdzuji sprivnost’ a pravdivost’ vietkfch ddajov a podkladov uvedengch v tejto
Daohode.
Dohoda nadobida platost’ dfiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a cinnost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle TSmP, a.s. / DPMP a.s. v zmysle zékona &
40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskoriich predpisov a zikona & 211/2000 Z. 2. o
slobodaom pristupe k informédciam a o zmene a doplneni niektorfch zdkonov v zneni neskosich
predpisow.
Zmluvné stany tfmto berd na vedomie, Ze Dohoda bude uverejneni v celom rozsahu v zmysle
zikoma & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informiciim a o zmene a doplneni nicktorych
zikonov v zneni neskor3ich predpisov.
Zmluvrné strany si povinné poskytmit’ si vzajomni sicinnost’ pri plneni tejto Dohody. Zmeny alebo
doplnky tejto Dohody je mozné robit’ len pisomnou formou vzostupne ofislovanjch pisomnych
dodatkov k tejto Dohode, podpisanych obidvoma zicastnenymi stranami, ktoré sa po podpisani
stivaja neoddelitel'non sééast’ou tejto Dohody. To neplad pre oznimenie zmeny kontakenych oséb
zoluvnjch stran a adresy zmluvne] steany, kedy na Gdinnost’ zmeny postadi dorudenie pisomného
ozndmenia druhej zmluvnej strane podpisaného oprivnenfmi osobami zmluvnej strany. Priva a
povinnosti vyplyvajice z lejto Dohody, vritane posudzovania ich platnosti ako aj nasledkov ich
pripadnej neplatnosti, ako aj vzdjomné ver'ahy zicastnenych strin touto zmluvou neupravené, sa
riadia a budd vykladané v silade s ustanoveniami Obchodnéhe zékonnika SR ako aj dal§imi
vieobecne zdviiznimi prévoymi predpismi Slovenskej republiky, pric¢om na kolizne ustanovenia sa
neprihliada.
Na rozhodovanie vietkfch sporov, ktoré vzaikmi z tejto Dohody vritane sporov o jej plataost,
vyklad alebo zrudenie, je prisluSny vecne a miestne pristuiny sid SR podPa Civilného sporového
poziadlu



6. Tito Dohoda je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorfch kazda strana, TSmP, a.s. aj DPMP
a.s., dve (2) vyhotovenia.

7. Zacastnené strany sa zavazuji, Zze obchodné a technické informicie, ktoré im boli zmluvnym
partnerom zverejnené, nespristupnia tretim osobim bez pisomného sthlasu zmluvného partnera,
Tieto informdcie nepouZiji na iné ucely, ako na plnenie zavizkov, vyplyvajicich im z tejto Dohody.

8. Zmluvné strany si wito Dohodu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sihlasu vlastnoruéne
podpisali.

|

V Presove, dna 7.10.2%21 V Presove, dna 7.10.2021

-

ické sluileta Prefov, a.s. Dopravny podnik mesta Prefov, akciova spolo&nost’
Ing. Milan TOTH Ing. Mgfiin JAS

predsedatpredstavenstva predse
)

!
/

Teci}écké sluZby meéta Presov, a.s. Dopravny
PhDr. Mikulis KOMANICKY Ing. Matds

¢élen predstavenstva ¢len predstavensiva

a Preov, akciova spoloénost’




